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Tekstet mésimore jané medium themelor i
mésimdhénies sé gjuhés sé huaj, pasi gé ata i
pérmbajné té gjitha cka nevojiten pér nxénien e njé
gjuhe té huaj si mjet pér komunikim. Njohja e
teksteve mésimore té gjuhés gjermane si gjuhé e huaj
(DaF) éshté e domosdoshme pér planifikimin e
mésimdhénies. Né kété léndé do té analizohen disa
nga DaF-tekstet mésimore té viteve té fundit. Do té
diskutohet pér pérbérjen dhe ndértimin e kétyre
teksteve mésimore si dhe pér rolin e kornizés sé
pérbashkét evropiane pér prodhimin e DaF-teksteve
mésimore. Pér t’i analizuar dhe vlerésuar kéto tekste
mésimore, duhet té jemi né gjendje qé t'i njohim
gasjet metodologjike mé té shpeshta té
mésimdhénies sé gjuhés sé huaj. Pér kété arsye, kjo
|[éndé i preké kéto pika kryesore: Analizé dhe kritiké
e metodave té mésimdhénies sé gjuhés sé huaj si dhe
analizé dhe kritiké e teksteve mésimore. Pérvec késaj
né kuadér té késaj lénde do té trajtohet edhe
nxénia/mésimdhénia e leksikut, si njé ndér fushat té
cilat pérfshihnen né analizén/kritikén e teksteve
mésimore.
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Qéllimet kryesore té késaj [énde jané gé studentét:

- té njihet me pérbérjen dhe ndértimin e DaF-teksteve
mésimore si dhe me rolin e kornizés sé pérbashkét
evropiane pér prodhimin e DaF-teksteve mésimore.
- té njihen me qasjet metodologjike mé té shpeshta
té mésimdhénies sé gjuhés sé huaj,

- té njihen me analizén dhe kritikén e metodave té
mésimdhénies sé gjuhés sé huaj si dhe me analizén
dhe kritikén e teksteve mésimore.

Pas pérfundimit té kétij kursi studentét do té jené né
gjendje gé té:

njohin dhe analizojné tekstet mésimore qé pérdoren
mé sé shpeshti né mésimdhénien e gjuhés gjermane
si gjuhé e huaj;

dallojné cili tekst mésimor éshté i pérshtatshém pér

mésimdhénien né nivelet e caktuara (nivelin fillestar,
té mesém, té avancuar);

demonstrojné njohuri pér metodat e teknikat e
didaktizimit té leksikut;

demonstrojné njohuri pér metoda té ndryshme té
mésimdhénies

Ngarkesa e studentit (duhet té jeté né pérputhje me rezultatet e nxénies sé studentit)

Ligjératat 2 15 22.5

Teori/Puné né laborator/Ushtrime

Puné praktike

Pérgatitje pér test intermediar

Konsultime me mésimdhénésin 15 min. 15 2.5

Puna né terren

Testi, punimi i seminarit 10 2 20
Detyré shtépie 1 15 15
Mésimi individual (né biblioteké apo né shtépi) 1 15 15
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Pérgatitja pér provimin final 4 2 8
Koha e vlerésimit (testi, kuizi, provimi final) 1 1 1
Projektet, prezantimet, et;. 1 1 1

Mésimi realizohet népérmjet ligjératave gé ofrojné bazén teorike, si dhe
punimeve seminarike gé i pérgatisin studentét dhe i prezantojné né
klasé, si dhe me detyra té vazhdueshme né shtépi.

Kufiri i kalueshmérisé sé Iéndés éshté 60%.

Vijueshméria e studentit dhe detyrat individuale té kryera né klasé dhe né
shtépi 10%;

Punimi i seminarit 60%;

Prezantimi 30%.
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Hartimi i planit mésimor

Java 1: Prezantimi i silabusit

Java 2: Bestandteile von Lehrwerken und ihre Funktionen
Java 3: Das Sprachniveau eines Lehrwerks und die Zielgruppen von Lehrwerken
Java 4: Kommunikation, Lernstrategien

Java 5: Die sprachlichen Mittel, Wortschatz

Java 6: Grammatik, Wortbildung, Phonetik und Orthographie
Java 7: Textverstehen, Leseverstehen

Java 8: Horvestehen, Schreiben

Java 9: Medien

Java 10: Interaktion im Daf-Unterricht

Java 11: Sozialformen des Unterrichts

Java 12: Landeskunde im Daf-Unterricht

Java 13: Prezantimet e seminareve

Java 14: Prezantimet e seminareve

Java 15: Prezantimet e seminareve

Pér té fituar té drejtén pér té hyré né teste dhe provim, studentét jané té obliguar t’i vijojné ligjératat dhe
ushtrimet. Nuk tolerohen mé shumé se tri mungesa gjaté semestrit. Detyrat gé dalin nga kéto oré mésimi
jané té obligueshme dhe pjesé e vlerésimit té pérgjithshém té studentit. Plagjiatura dhe kopjimi né
provime dhe punimet e tjera me shkrim jané té dénueshme. Né rastet e tilla studenti i nénshtrohet masave
disiplinore, si¢ parashihet me rregulloret e UP-sé. Telefonat mobil/té mengur dhe pajisjet e tjera
elektronike duhet té fikén (apo té jené pa zé) dhe té mos ekspozohen gjaté oréve té mésimit.
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